
Глава 199: «Обязанность горничной»

Вероятно из-за того, что они не виделись так долго, их чувства вдруг выплеснулись, как
извержение вулкана, в исследовании тел друг друга.

Они прекрасно сочетались друг с другом, и ощущение каждого момента проникало в самую
душу. Страстность каждого раза объясняла их немую сердечность.

В перерыве между занятиями любовью Лун И крепко обнял Юю и вздохнул с облегчением. От
света, проникающего в комнату из окна, он прищурился. Время всегда течет холодно и
безжалостно, как песок сквозь пальцы, заставляя взрослеть тело и душу, принося
удовольствие, но также и расставания.

Юю подняла голову и увидела, что Лун И задумчиво нахмурился; она протянула руку и мягко
разгладила морщины на его лбу:

- Лун И, не хмурься, я люблю видеть твою улыбку.

Лун И убрал ее руку с лица, вздохнул и улыбнулся:

- А что, я очень красивый, когда улыбаюсь?

- Хм, красивый, теплый и сияешь, как солнышко, - кивнула она. Затем она мягко прикоснулась
пальцем к его губам.

Лун И приоткрыл рот и пустил ее палец в рот, обращаясь с ним нежно и внимательно, будто с
настоящим сокровищем.

Красивые глаза Юю вспыхнули, а глаза смущенно опустились. Словно волна электричества
прошла через ее палец, и она совершенно забылась.

- Лун И, пообещай мне, что, с какой бы неудачей ты ни встретился, ты будешь улыбаться, даже
если сердце твое будет разбито, договорились? – прошептала Юю, потом наклонилась и
поцеловала его.

Обнимая Юю, Лун И перевернулся, перекатив ее на другую сторону кровати, и улыбнулся:

- Юю, дорогая, тебе не кажется, что ты просишь слишком много? Улыбаться, когда сердце
разбито – разве это выполнимо?

- Быть сильным – сложно. Тебе нельзя печалиться, обещай мне всегда быть счастливым! -
безрассудно опять сказала она.

- Пока ты со мной, я буду счастлив каждый день! - понизил голос Лун И и уткнулся лицом в ее
шею, вдыхая запах.

Юю погладила его по черным волосам. В этот момент сильное чувство появилось в ее сердце, и
казалось, что оно хочет взорваться.

Она взяла его большую руку, положила на свою мягкую грудь и нежно сказала:

- Хотя я не могу всегда быть рядом, но мое сердце… мое сердце всегда с тобой. Я отдала его
тебе в день нашей встречи, и оно больше не вернулось обратно.



Лун И поднял голову и увидел блестящие слезы на прекрасном лице Юю; он мягко улыбнулся
и сказал:

- Глупышка, я сохраню твое сердце в сохранности.

Своей большой ладонью он чувствовал ее сердцебиение; он сжал ее грудь и отпустил
одновременно с ударом сердца.

- Извращенец, что ты делаешь! - разозлилась Юю. Речь о серьезных вещах, а этот балбес
дразнится.

- Ну, я чувствую твое большое сердце, и очень приятное, кстати, - улыбнулся он, продолжая
приставать.

Он не любил сентиментальных расставаний и изо всех сил старался сменить тему.

Юю покраснела, но в душе она почувствовала восторг:

- Если сделаешь так еще раз, я тебя не отпущу!

- Давай! Кто только что просил пощады у моих ног?! - ухмыльнулся Лун И.

Юю фыркнула и перевернула его. Затем она уселась на нем, прижала руками его запястья к
кровати, не позволяя двигаться.

- Что ты делаешь? Собираешься изнасиловать? - притворился он испуганным.

Они частенько любили в такое играть. Так было веселее и своеобразнее.

- Именно! Выжму тебя, как лимон, и посмотрим, скоро ли ты примешься соблазнять других
девушек! - улыбнулась Юю. Она потерлась белоснежными ягодицами об его братца, а затем
вставила его в себя.

Словно наездница, она двигалась вверх-вниз, как и ее ослепительно прекрасная грудь.

И когда они уже дошли до точки, Юю, которая двигалась на Лун И, вдруг остановилась,
почувствовав, что кто-то нарушил барьер. По ауре она поняла, что это знающий человек
Княжества Мэа – Лин Фэн.

- Ты готова? Уже время отправляться! - раздался голос Лин Фэн.

Зная, что в комнате занимаются любовью, он чувствовал себя очень неуютно. Поэтому,
подождав до нужного времени, Лин Фэн ворвался и закричал.

Если бы кто-то сказал сейчас, что в этом действии не было личных мотивов, даже сам Лин Фэн
не поверил бы.

Учитывая, что пара уже почти добралась до критической точки, когда Юю перестала
двигаться, Лун И оказался в затруднении. Стоило ей попытаться встать, как Лун И схватил ее и
опустил обратно, используя силу. А потом крикнул:

- Оставь ее, мы продолжаем!

Затем он стал двигаться в теле Юю, звуки сталкивающихся тел становились все громче, от чего



Лин Фэн, ожидавший у входа, покраснел и вздрогнул.

Зависть и еще какое-то непонятное чувство вспыхнуло в его сердце.

С такой стимуляцией Лун И и Юю быстро кончили. С громкими стонами борьба их тел,
наконец, прекратилась.

Затем они приняли ванну и вернулись в комнату, где на диване их ждал Лин Фэн с угрюмым
лицом.

- Лун И, подойди, нужно поговорить! - серьезно сказал Лин Фэн, поднялся, схватил Лун И за
руку и вышел, оставив Юю в замешательстве.

Они поднялись на мансарду и создали вокруг себя барьер. Затем Лин Фэн снова принял свой
женский облик, превратившись в Фэн Лин, и безо всяких колебаний встала на цыпочки, обняла
Лун И и поцеловала.

Спустя долгое время они прервали поцелуй. Лун И улыбнулся прекрасной Фэн Лин:

- Завидуешь?

- Хм, ты считаешь меня настолько жалкой? - заключила она, подняв голову.

- Конечно, нет, - заверил он ее и почувствовал себя виноватым.

Все его женщины любили его всем сердцем, а в его сердце было несколько неравных частей,
что было довольно несправедливо.

Глаза Фэн Лин вдруг лукаво посмотрели на него, и она мягко сказала:

- Я постараюсь стать близкой сестренкой для Юю, хи-хи. Ты, кстати, уже сказал ей, что я -
девушка?

Увидев беспричинную улыбку на ее лице, Лун И замешкался:

- Нет, ты должна рассказать об этом сама. Как бы я рассказал без твоего разрешения?

- Ну, Лун И, очень мило с твоей стороны, - прижалась к его груди Фэн Лин и крепко обняла.

Когда оба спустились, сияющий вид Лин Фэн и шальная улыбка Лун И показались Юю
подозрительными, но она ничего не сказала.

Перед уходом Лун И и Юю крепко обнялись. Не успели они нарадоваться своему
воссоединению, как снова пришло время расставаться. Лун И было грустно, но такова жизнь.

Сегодняшнее расставание приведет к еще более радостному воссоединению.

Наконец, Лун И повернулся к Лин Фэн и обнял его. Похлопав его по спине, Лун И прошептал
так, чтобы только они вдвоём могли слышать:

- Лин, будь осторожна!

- Хм, ты даже подумал обо мне, ну надо же! Каждые твои сто мыслей обо мне – это мои десять
тысяч мыслей о тебе! - прошептала Фэн Лин в ответ и обняла его за талию.



……….

Комната опустела, когда влюбленные ее покинули. Лун И не смотрел им вслед, так как очень
не любил сентиментальные расставания и женские слезы. Он сел в гостиничном номере,
чувствуя остаток запаха своих женщин, и мысли его были в беспорядке.

Расставание произошло так скоро и так быстро, что Лун И не мог свыкнуться с этим и
чувствовал эмоциональную усталость.

В прошлой жизни Лун И был холоднокровным, и кроме Лун Ци его никто не заботил, но в этом
мире было слишком много людей, за которых он переживал.

Теперь у него было слишком много печалей, слишком много нежных чувств, и он ухлестывал
за множеством девушек, куда бы ни отправился.

Когда день погрузился в сумерки и великолепный закат окрасил весь мир красным, город
оживился криками птиц, возвращавшихся в свои гнезда. Чириканье сплеталось в прекрасную
музыку, а люди, возвращавшиеся домой, наполнили дороги.

Лун И встал и покинул гостиницу; чувствуя себя одиноко, он затерялся в бесконечной толпе.
Вдруг он остановился и повернул голову: он увидел фигуру в белом манто, стоящую неподалеку
и глядящую на него. Она будто смешалась с небом и землей – стоя вот так она была не более
заметна окружающим людям, чем воздух. Только Лун И смог почувствовать ее, даже услышать
ее сердцебиение.

- Сяо И? - прошептал он. Девушка, повидавшая много бед и ставшая его служанкой! Он уже и
забыл о ней или даже не хотел вспоминать.

Лун И отделился от толпы и подошел к Сяо И:

- Меня ищешь?

- Ты же мой хозяин, разве нет? - голос Сяо И был вязким и горьким.

- Разве я не просил не искать меня, пока не будет серьезной причины? Ты всегда напоминаешь
мне о стольких неприятных вещах, - сказал он. Лун И всегда обращался с ней, как с сестрой, и
вот чем она отплатила.

Сяо И вздрогнула, и сердце ее сжалось.

- С момента заключения договора на крови, я – твоя служанка, а служанка должна быть подле
хозяина. Если это не нравится тебе, то убей меня.

Лун И был ошеломлен, услышав ее обиженный голос.

- Подле меня? Ха-ха, ты, видимо, не знаешь основные обязанности служанок. Они ответственны
не только за основные потребности хозяина, но и за… другие. Когда потребуется, служанка
должна применить все усилия, чтобы выполнить их. Ты такое можешь? – нахально улыбнулся
Лун И, смерив взглядом ее тело. Вдруг он вспомнил про Линь На – она ведь тоже его служанка
на целый месяц, а значит, с нею тоже можно делать что захочется?...

Сяо И затрепетала, и сердце ее чуть не выпрыгнуло из груди. Ее лицо стало ярко-красным. Под
внимательным взглядом Лун И она чувствовала себя проигравшей. Ей казалось, что он смотрит



сквозь одежду на ее совершенно обнаженное тело.
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